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INTRODUZIONE

«Paolo ha per sempre garantito i diritti del pensiero

nel cristianesimo.

Al di sopra della fede stabilita dalla tradizione,

egli ha collocato la conoscenza data dallo Spirito di Cristo.
Un rispetto insuperabile della verita vive in lui.

Egli non riconosce altro obbligo imposto

da un’autoritd dottrinale, ma quello imposto dall’ amore»'.

Il cristianesimo &, come testimoniano le sue radici giudaiche
e le tradizioni esistenziali raccolte nelle parole neotestamentarie,
«un’esperienza di innamoramento che coinvolge chiunque accol-
ga per fede la dichiarazione d’amore che Dio Padre gli fa, me-
diante Gesu»?? Allora Paolo di Tarso ¢ stato uomo avvolto e inti-
mamente motivato da questa vicenda d’amore. Verificare questa
affermazione non ¢ difficile.

11 colto esegeta delle Scritture ebraiche, filosoficamente elle-
nizzato e cittadino romano a pieno titolo, ha dedicato le sue ener-
gie intellettuali ed emotive, per almeno trent’anni della sua vita,
esclusivamente alla causa del vangelo di Gesu Cristo crocifisso e
risorto. Egli aveva un’umanita strabocchevole e una determina-
zione incrollabile. Quello che ci & rimasto di lui — anzitutto le sue
lettere — ne ¢ una dimostrazione molto eloquente.

Paolo ha dato un contributo fondamentale alla strutturazione
concettuale e all’inculturazione dell’esperienza di fede, dunque
di vita discendente dalla predicazione, passione, morte e risurre-
zione di Gesu Cristo.

11 suo bagaglio culturale era assai piti vario e articolato di quel-

U A. Schweitzer, Die Mystik des Apostel Paulus, J.C.B. Mohr, Tiibingen
1981, pp. 365-366 (483-484). Tra parentesi ¢ il riferimento corrispondente al
quarto volume delle opere di A. Schweitzer, pubblicato da R. Grabs.

2R. Quaglia, I/ Dio sconosciuto. L'attualita del messaggio di Paolo ai sapien-
t del mondo, Paoline, Milano 2016, p. 9.
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lo che ¢ presumibile attribuire a gran parte dei discepoli che han-

no vissuto con il Nazareno. Egli percorse migliaia di chilometri

a contatto con le societa multiculturali e multietniche del suo

tempo.

Offri ai suoi contemporanei, alle generazioni immediatamente
successive e a varie figure epocali della storia del cristianesimo
seguente — si pensi, per esempio, ad Agostino, Tommaso d’Aqui-
no, Lutero e Karl Barth® — occasioni di carattere speculativo ed
esistenziale con pochi altri eguali nella cultura occidentale, per-
lomeno negli ultimi due millenni.

Negli ambienti ecclesiali e in vari altri contesti delle lettere pa-
oline sono spesso considerati cosi ardui ed impervi al punto che
risultano assai meno noti, ad esempio, di molti passi delle versio-
ni evangeliche. In queste pagine cercheremo di seguire un viag-
gio esegetico-ermeneutico contraddistinto dalle seguenti atten-
zioni:

- delineare la biografia paolina e offrire una serie di informazioni
sui testi di Paolo, che permettano di superare alcuni pregiudizi
sulla difficolta dell’approccio all’epistolario paolino;

- cercare di cogliere i tratti salienti della teologia ed antropologia
del tarsiota attraverso un confronto diretto con vari brani delle
sue lettere.

Paolo parla della possibilita che ogni essere umano ha di vive-
re pienamente la sua esistenza: certo, lo fa con i criteri e le cate-
gorie culturali del suo tempo, ma con un’ampiezza di cuore e di
mente che rende molte sue osservazioni e sollecitazioni sconvol-
gentemente attuali, al di fuori di preoccupazioni dottrinali che si
proposero anche molto tempo dopo il I sec. d.C. In questa pro-
spettiva iniziamo il nostro confronto intellettuale e spirituale con
questi scritti e con i problemi di ordine storico, letterario e reli-
gioso che vi sono connessi.

Mi muovero secondo una metodologia di lettura esgetico-er-

> Per avere un’idea significativa circa le letture ed interpretazioni di Paolo
da parte di queste grandi figure del cristianesimo universale e di altre analo-
gamente rilevanti cfr. per es., P. Zygulski — F. Adinolfi — G. Mariotti (a cura
di), Réattivare Paolo di Tarso, Effata, Cantalupa (TO) 2025, pp. 69-132.
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meneutica di carattere il piu possibile integrale*, che consideri
quanto per la Bibbia non conti anzitutto «I’affermazione dell’esi-
stenza di Dio o la descrizione della sua natura trascendente, ma
la scoperta di un progetto di salvezza che pervade tutto I'univer-
so e ha come scopo la giustizia e I'armonia di tutte le cose, ani-
mate e inanimate»’.

Tenere presente questo dato culturale & I'obiettivo indispen-
sabile per chi intenda leggere, nel primo scorcio del III millen-
nio, dei testi biblici con la prospettiva di restare il meno lontano
possibile da essi. Come? Considerandone i contesti originari ed
originanti antichi e il loro valore etico ed estetico, teologico ed
antropologico, anche per la nostra epoca.

Questo libro & lesito attuale di un mio lungo percorso di con-
fronto scientifico e divulgativo con le lettere neotestamentarie
iniziato nel 1986, che gia ha conosciuto vari esiti editoriali®. Se
quanto ¢ contenuto nelle pagine seguenti sara interessante, scien-
tificamente fondato e culturalmente appassionante, il merito ¢
anche di coloro che mi hanno guidato e sostenuto in alcuni mo-
menti fondamentali di questo tragitto a confronto con Paolo e la
sua identita personale e culturale. Mi riferisco, in particolare, a
Remo Cacitti, Maria Cristina Bartolomei, Grégoire Rouiller, Ri-
naldo Fabris, Giuseppe Barbaglio, Bruno Maggioni e Romano
Penna. Anche a loro e alle tante studentesse, ai tanti studenti
avuti in oltre trent’anni d’impegno universitario e pastorale an-
zitutto in Italia e in Svizzera, dedico, con gratitudine e simpatia,
questo saggio.

+Cfr. E. Borghi — S. De Vito — M. A. M. Pusterla (a cura di), La Bibbia ¢
un tesoro per la cultura di tutti?, San Lorenzo, Reggio Emilia 2023, passim.

> A. Sacchi, Un progetto globale di liberazione. Paolo di Tarso interpella la
Chiesa di Roma. Gabrielli, San Pietro in Cairano (VR) 2025, p. 89.

¢/ senso della vita. Leggere Romani 12-13 oggs, Paoline, Milano 1998; Cre-
dere nella liberta dell’amore. Per leggere la lettera ai Galati, Claudiana, Tori-
no 2009; Scrivere al cuore dell’essere umano. Le lettere neotestamentarie tra
esegesi antica ed ermeneutica contemporanea, LAS, Roma 2011; D¢’ soltanto
una parola. Per leggere la Bibbia nella cultura di oggs, Effata, Cantalupa (TO)
2021°. Ai fini di una formazione globale su Paolo e i suoi scritti, cfr. i nove
interventi raccolti nella playlist “Lettere paoline” sul canale YouTube “Asso-
ciazione Biblica della Svizzera Italiana”.
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Ringrazio vivamente Stefania De Vito’, Giulio Mariotti® e Ren-
zo Petraglio’ per i preziosi contributi forniti ai contenuti di que-
sto volume. Un pensiero riconoscente va anche a Stefano Dolfini
per la preziosa lettura critica del testo durante la sua redazione.

I contesti a cui mi rivolgo sono quelli della formazione bibli-
ca e storico-religiosa non soltanto degli studenti delle istituzioni
accademiche, ma di chiunque sia interessato ad approfondire la

7Nata ad Avellino nel 1976, sposata e madre di due figli, dopo la laurea
in Filosofia, studia teologia, conseguendo il dottorato di ricerca in teologia
biblica presso la Pontificia Universita Gregoriana di Roma. Ha svolto vari
incarichi di docenza in Gregoriana, all'ISSR di Avellino e Capua; attualmen-
te, insegna Cultura Biblica presso I'Universita LUMSA di Roma. Fa par-
te della redazione della rivista «Parola&parole» e ha partecipato a tutte le
pubblicazioni del progetto internazionale della nuova traduzione ecumenica
commentata dei primi cinque libri neotestamentari ABSI-ETS (2017-2022).
Tra le sue pubblicazioni pit recenti: Ecco! T7 racconto un’esperienza di Dio,
TAU, Todi (PG) 2025; (con K.A. Fuchs), Spiritual Abuse and Healthy Ac-
companiment. Insights from Psycology and Theology, Paulist Press, Mahwah
(NJ) 2025.

8 Nato a Manciano (GR) nel 1983, sposato e padre di due figli, ha con-
seguito il Dottorato nel campo del giudaismo del Secondo Tempio e del-
le origini cristiane alla Facolta Teologica dell’Italia Centrale di Firenze. Ha
pubblicato la sua dissertazione dottorale nel volume L'elezione, il dualismo,
il tempo. Leggere 2Tessalonicesi nel giudaismo del Secondo Tempio (Edizio-
ni dell’Orso, Alessandria 2024). E docente a contratto all’'ISSR “Guardini”
di Trento, membro dell’ Associazione Italiana per lo Studio del Giudaismo
e dell’Associazione Biblica Italiana, segretario per le attivita italiane dell’E-
noch Seminar. Ultime pubblicazioni: (con F. Adinolfi — P. Zygulski, [edd.]),
Riattivare Paolo di Tarso; (con G. Boccaccini), Paolo di Tarso, un ebreo del
suo tempo, Carocci, Roma 2025.

Nato a Muggio (Svizzera) nel 1945, ¢ sposato e padre di due figlie e due
figli e nonno di quattro nipoti. Ha studiato teologia a Lugano e a Fribou-
rg (licenza nel 1971, dottorato nel 1973) e sempre a Fribourg anche lettere
antiche, conseguendo sia la licenza che il dottorato. Ha insegnato per molti
anni greco e cultura religiosa al Liceo cantonale di Locarno. Ha lavorato per
la traduzione della Bibbia denominata TILC (= Traduzione interconfessio-
nale in lingua corrente), in qualita di revisore per il Nuovo Testamento e di
traduttore dei libri della Sapienza e del Siracide. Nel Canton Ticino ha de-
dicato pit di 20 anni alla Scuola biblica ecumenica. In Africa ha condotto
per molti anni dal 1993, la lettura della Bibbia e del Corano in Burundi, col-
laborando con i giovani costruttori di pace nella localita di Bujumbura. Nel
2003 socio fondatore dell’Associazione Biblica della Svizzera Italiana, ne &
consulente fondamentale. Ultima sua pubblicazione: Bibbia potere libertd, in
«Parola&parole — monografie» 42 (2025), 13-127.
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conoscenza delle origini cristiane e dell’'umanesimo discendente
da alcuni loro testi fondativi.

Al termine di questa introduzione un pensiero ricco di gra-
to affetto va a mia moglie Maria Teresa, ai miei genitori Erne
e Roberto e ai miei figli Davide e Michelangelo, tutte persone
con le quali ho sperimentato e sperimento anche che cosa pos-
sa voler dire il rapporto esistenziale tra Scritture bibliche e vita
quotidiana®®.

Ernesto Borght

0 Le traduzioni italiane dei testi biblici e non biblici che compariranno
nelle prossime pagine sono, salvo indicazioni specifiche diverse, tutte opera
mia. “Le traslitterazioni in caratteri latini di parole ebraiche e greche hanno
mantenuto I'accentuazione utile alla corretta pronuncia per favorire anche
coloro che non conoscono le lingue antiche citate”.



...continua...



